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ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Φροντιστε να Διαβασετε, να Κατανοησετε και να Τηρησετε ολες τις Οδηγιες πολυ Προσεκτικα 

Πριν Εγκαταστησετε και Χρησιμοποιησετε το Προιον.

•	 ΑΠΟΦΥΓΕΤΕ ΚΙΝΔΥΝΟ ΠΝΙΓΜΟΥ. ΑΥΤΟ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΛΥΜΜΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ.
• 	 ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ & ΑΠΟΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΜΟΝΟ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΕΣ.
• 	 ΒΓΑΛΤΕ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ ΕΝΤΕΛΩΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΙΣΟΔΟ ΤΟΝ 
	 ΚΟΛΥΜΒΗΤΩΝ-ΠΙΘΑΝΟΤΗΤΑ ΕΓΚΛΩΒΙΣΜΟΥ. ΒΑΣΤΗΞΤΕ ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ ΜΑΚΡΙΑ. 
•	 ΟΤΑΝ Η ΠΙΣΙΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ, ΑΠΟΘΗΚΕΥΕΤΕ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ ΤΗΣ ΜΑΚΡΙΑ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΙΣΙΝΑ, ΠΡΟΚΕΙΜΕΝΟΥ 
	 ΝΑ ΑΠΟΤΡΑΠΕΙ ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΟΣ ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΧΡΗΣΤΕΣ.
•	 ΠΑΙΔΙΑ Η′ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΟΡΑΤΑ ΚΑΤΩ ΑΠΟ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ.
• 	 ΜΗΝ ΑΝΕΒΑΙΝΕΤΕ ΣΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ − ΔΕΝ ΘΑ ΑΝΤΕΞΕΙ ΤΟ ΒΑΡΟΣ.
• 	 ΑΦΑΙΡΕΙΤΕ ΤΟ ΚΑΘΗΜΕΝΟ ΝΕΡΟ ΠΑΝΩ ΑΠΟ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ − ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΠΝΙΓΟΥΝ ΣΤΟ ΠΑΝΩ 	
	 ΜΕΡΟΣ ΤΟΥ ΚΑΛΥΜΜΑΤΟΣ.
• 	 ΜΗ ΑΣΦΑΛΙΣΜΕΝΟ ′Η ΑΜΕΛΩΣ ΑΣΦΑΛΙΣΜΕΝΟ ΚΑΛΥΜΜΑ ΕΙΝΑΙ ΕΠΙΚΙΝΔΥΝΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΣΑΣ.
• 	 ΠΑΝΤΑ ΝΑ ΜΑΖΕΥΕΤΕ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ ΣΕ ΕΝΤΟΝΕΣ ΚΑΙΡΙΚΕΣ ΣΥΝΘΗΚΕΣ ΚΑΘΩΣ Ο ΑΕΡΑΣ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΤΟ 	
	 ΑΠΟΜΑΚΡΗΝΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΙΣΙΝΑ.

ΑΚΟΛΟΥΘΗΣΕ ΑΥΤΟΥΕ ΤΟΥΣ ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΝΑ ΑΠΟΦΥΓΕΤΕ ΕΓΚΛΩΒΙΣΜΟ, ΠΝΙΓΜΟ, ΠΑΡΑΛΥΣΗ ′Η ΑΛΛΟ 
ΣΟΒΑΡΟ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Καλυμμα Ηλιου

Οδηγιες για τις πισινες με μεταλλικο σκελετο:
Ξετυλιξτε το καλυμμα και απλωστε το στην επιϕανεια του νερου. Απομακρυνεται το καλυμμα πριν εισελθετε στην πισινα.

Οδηγιες για την τυπου Easy Set® πισινα:
Η εξωτερικη ακρη του καλυμματος επιβαλετε να πιαστει κατω απο τι ϕουσκωμενο δαχτυλιδι. Αυτο θα βοηθησει να ασϕαλιστει το 
καλυμμα καθως επισης θα βοηθησει και στον εγκλωβισμο ζεστης στην πισινα. Απομακρυνεται το καλυμμα πριν εισελθετε στην 
πισινα.

Αποθήκευση καλύμματος, όταν δεν το χρησιμοποιείτε:
Φυλάσσετε το κάλυμμα της πισίνας σε σκιερό σημείο, μακριά από άμεση ηλιακή ακτινοβολία. Εάν αφήσετε το κάλυμμα της πισίνας 
στον ήλιο, ενδέχεται να διαρρηχθούν οι θύλακες αέρα.

Χρήση χημικών:
Προσέχετε ιδιαίτερα όταν προσθέτετε χημικά στην πισίνα, έτσι ώστε το κάλυμμα της πισίνας να μην έλθει σε άμεση επαφή με 
αυτά. Τηρείτε πάντοτε τις οδηγίες χρήσης των χημικών πισίνας. Τα ακατάλληλα χημικά πισίνας, όπως ο θειικός χαλκός ή η χρήση 
λανθασμένης ποσότητας χημικών ενδέχεται να διαβρώσουν το υλικό του καλύμματος της πισίνας και να καταστρέψουν τους θύλακες 
αέρα.

GREEK
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UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VAŠI POTŘEBU

CZECH

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ ZÁSADY
Před instalací a použitím tohoto výrobku  si pečlivě přečtěte, pochopte a dodržujte všechny pokyny.

•	 ZABRAŇTE NEBEZPEČÍ UTONUTÍ. TOTO NENÍ OCHRANNÝ KRYT. 
•	 MONTÁŽ A DEMONTÁŽ POUZE DOSPĚLOU OSOBOU. 
•	 PŘED VSTUPEM KOUPAJÍCÍCH ZCELA SEJMĚTE KRYT - MOŽNÉ ZACHYCENÍ. ZABRAŇTE PŘÍSTUPU MALÝM 
	 DĚTEM. 
•	 KDYŽ SE BAZÉN POUŽÍVÁ, ULOŽTE SOLÁRNÍ KRYT V DOSTATEČNÉ VZDÁLENOSTI OD BAZÉNU TAK, ABY 	
	 NEZPŮSOBIL NEBEZPEČÍ PRO UŽIVATELE BAZÉNU.
•	 DĚTI NEBO PŘEDMĚTY NESMÍ ZŮSTAT POD KRYTEM.
•	 NESTOUPEJTE NA KRYT - NEUNESE ZÁTĚŽ. 
•	 ODSTRAŇTE STOJATOU VODU - DÍTĚ SE MŮŽE UTOPIT NAVRCHU KRYTU.
•	 NECHRÁNĚNÉ NEBO NEDOSTATEČNĚ ZAJIŠTĚNÉ KRYTY JSOU NEBEZPEČNÉ.
•	 VŽDY ODSTRAŇTE SOLÁRNÍ KRYT ZA VĚTRNÝCH PODMÍNEK, PROTOŽE MŮŽE VYPUSTIT BAZÉN.

DODRŽUJTE TATO PRAVIDLA, ABY NEDOŠLO K ZAMOTÁNÍ, UTONUTÍ, OCHRNUTÍ NEBO JINÉMU VÁŽNÉMU 
ZRANĚNÍ.

VAROVÁNÍ

Solární Kryt

Pokyny pro bazény s KOVOVÝM RÁMEM:
Rozviňte solární kryt a položte na vodní hladinu. Před vstupem do bazénu odstraňte kryt.

Pokyny pro bazény Easy Set®:
Solární kryt vyžaduje, aby se vnější okraj zastrčil pod nafukovací prstenec. Pomůže to zajistit kryt a stejně tak 
pomůže hromadit teplo v bazénu. Před vstupem do bazénu odstraňte kryt.

Skladováni, pokud se nepoužívá:
Uložte solární kryt ve stinném místě mimo dosah přímého slunečního záření. Ponechání solárního krytu na přímém 
slunci může způsobit vytváření vzduchových bublin, které praskají.

Použití chemických látek:
Při přidávání chemikálií do bazénu dávejte pozor, aby chemikálie nepřišli do přímého kontaktu se solárním krytem. 
Vždy se řiďte chemickými pokyny pro bazén. Nevhodná bazénová chemie, jako je síran měďnatý, nebo použití 
nesprávného množství, způsobí, že se materiál solárního krytu stane křehký a vzduchové kapsy můžou prasknout.
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SPREMITE OVE UPUTE

VAŽNA SIGURNOSNA PRAVILA
Prije ugradnje i uporabe ovog proizvoda, pažljivo s razumijevanjem pročitajte i slijedite sve upute.

Solarni Pokrivač

CROATIAN

•	 IZBJEGNITE RIZIK OD UTAPLJANJA. TO NIJE SIGURNOSNI POKRIVAČ.
•	 SASTAVLJANJE I RASTAVLJANJE SMIJU PROVODITI SAMO ODRASLE OSOBE.
•	 PRIJE ULASKA KUPAČA DO KRAJA UKLONITE POKRIVAČ – MOGUĆE ZAPETLJANJE. DRŽITE 	
	 DJECU DALJE OD POKRIVAČA.
•	 KADA JE BAZEN U UPORABI, DRŽITE SOLARNI POKRIVAČ DALJE OD BAZENA TAKO DA NE 	
	 PREDSTAVLJA OPASNOST ZA KORISNIKE BAZENA.
•	 DJECA ILI PREDMETI NE MOGU SE VIDJETI ISPOD POKRIVAČA. 
•	 NEMOJTE SE PENJATI NA POKRIVAČ – NEĆE IZDRŽATI TEŽINU.
•	 UKLONITE STAJAĆU VODU – DIJETE BI SE MOGLO UTOPITI U VODI NA POKRIVAČU.
•	 NEUČVRŠĆENI ILI NEPRAVILNO UČVRŠĆENI POKRIVAČI PREDSTAVLJAJU OPASNOST.
•	 UVIJEK UKLONITE SOLARNI POKRIVAČ U SLUČAJU JAKOG VJETRA JER BI VJETAR MOGAO 	
	 OTPUHATI BAZEN.

SLIJEDITE OVA PRAVILA KAKO BI IZBJEGLI ZAPETLJANJE, UTAPLJANJE, PARALIZU ILI DRUGE 
OZBILJNE OZLJEDE.

     UPOZORENJE

Upute za bazene s METALNIM OKVIROM:
Odmotajte solarni pokrivač i postavite ga na vodenu površinu. Prije ulaska u bazen uklonite pokrivač.

Upute za Easy Set® bazene:
Potrebno je vanjski rub solarnog pokrivača utisnuti ispod prstena na napuhavanje. To će pomoći u 
učvršćivanju pokrivača kao i zadržati toplinu u bazenu. Prije ulaska u bazen uklonite pokrivač.

Spremanje pokrivača kada se ne koristi:
Spremite solarni pokrivač u sjenoviti prostor dalje od direktne sunčeve svjetlosti. Ako ostavite solarni 
pokrivač na jakom suncu može doći do pucanja zračnih džepova.

Uporaba kemikalija:
Prilikom ulijevanja kemikalija u bazen budite oprezni tako da kemikalije ne dođu u direktni kontakt sa 
solarnim pokrivačem. Uvijek slijedite upute na pakiranju kemikalije. Neprikladne kemikalije za bazen, kao 
što je bakar sulfat, ili uporaba pogrešne količine, mogu uzrokovati da materijal solarnog pokrivača postane 
krhak i dovesti do pucanja zračnih džepova.
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SAGLABĀJIET ŠĪS INSTRUKCIJAS

LATVIAN

SVARĪGI DROŠĪBAS NOTEIKUMI
Pirms šā izstrādājuma uzstādīšanas un lietošanas rūpīgi izlasiet, izprotiet un ievērojiet visu instrukciju.

•	 NEPAKĻAUJIET SEVI UN CITUS RISKAM NOSLĪKT! ŠIS PĀRKLĀJS NAV DROŠĪBAS PĀRKLĀJS. 
•	 IERĪCES UZSTĀDĪŠANU UN IZJAUKŠANU ATĻAUTS VEIKT TIKAI PIEAUGUŠAJIEM. 
•	 VIENMĒR PIRMS PELDĒŠANĀS NOŅEMT PĀRKLĀJU NO BASEINA PILNĪBĀ - PASTĀV IESPRŪŠANAS RISKS! 	
	 NEĻAUT BĒRNIEM ATRASTIES PĀRKLĀJA TUVUMĀ. 
•	 BASEINA LIETOŠANAS LAIKĀ NEUZGLABĀT SAULES SILTUMA PĀRKLĀJU BASEINA TUVUMĀ, JO TAS VAR RADĪT 	
	 DRAUDUS BASEINA LIETOTĀJIEM.
•	 BĒRNUS VAI PRIEKŠMETUS NEVAR SASKATĪT ZEM PĀRKLĀJA. 
•	 NESTĀVĒT UZ PĀRKLĀJA - TAS NENOTUR SVARU. 
•	 NOŅEMT NO TĀ UZKRĀJUŠOS ŪDENI - BĒRNS VAR NOSLĪKT UZ TĀ.
•	 NENOSTIPRINĀTS VAI NEATBILSTOŠI PIESTIPRINĀTS PĀRKLĀJS VAR RADĪT BĪSTAMĪBAS DRAUDUS. 
•	 VIENMĒR NOŅEMIET SAULES SILTUMA PĀRKLĀJU VĒJAINOS LAIKAPSTĀKĻOS, JO VĒJŠ TO VAR 	
	 AIZPŪST PROJĀM NO BASEINA.

IEVĒROJIET ŠOS NOTEIKUMUS, LAI IZVAIRĪTOS NO SAPĪŠANĀS, NOSLĪKŠANAS, PARALĪZES VAI CITIEM 
NOPIETNIEM IEVAINOJUMIEM.

BRĪDINĀJUMI

Baseina Saules Siltuma Pārklājs

Pārklāja lietošanas norādes virszemes METĀLA RĀMJA  baseiniem: 
Izritināt saules siltuma pārklāju un novietot to uz ūdens virsmas. Vienmēr pirms došanās baseinā noņemt pārklāju.

Pārklāja lietošanas norādes Easy Set® baseiniem:
Saules siltuma pārklāja ārējai malai ir jābūt ielocītai apakšā zem baseina piepūšamā riņķa. Šādā veidā tiks 
nostiprināts pārklājs, bet siltums nespēs izplūst uz āru no baseina. Vienmēr pirms došanās baseinā noņemt pārklāju.

Pārklāja uzglabāšana, kad to nelieto: 
Uzglabāt saules siltuma pārklāju ēnainā vietā un sargāt no tiešu saules staru iedarbības. Ja saules siltuma pārklājs 
tiek pakļauts tiešu saules staru iedarbībai, gaisa kabatiņas var pārsprāgt.

Ķimikāliju izmantošana: 
Rīkojieties uzmanīgi, pievienojot ķimikālijas baseinā, un raugiet, lai tās nenonāktu tiešā saskarē ar saules siltuma 
pārklāju. Vienmēr ievērojiet baseina ķimikāliju izmantošanas norādes. Tādu nepiemērotu baseina ķimikāliju kā, 
piemēram, vara sulfāta izmantošana, kā arī ķimikāliju lietošana neatbilstošos daudzumos, padara saules siltuma 
pārklāja materiālu trauslu, kā rezultātā var pārplīst pārklāja gaisa kabatiņas.
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IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ

LITHUANIAN

SVARBIOS SAUGOS TAISYKLĖS
Prieš montuodami ir pradėdami naudotis šiuo gaminiu, įdėmiai perskaitykite visą instrukciją ir paisykite nurodymų.

•	 BŪKITE ATSARGŪS – NENUSKĘSKITE. TAI NĖRA APSAUGINIS DANGALAS. 
•	 DANGALĄ GALI UŽDĖTI IR NUIMTI TIK SUAUGĘ ASMENYS. 
•	 PRIEŠ ĮLIPANT Į BASEINĄ VISIŠKAI NUIMKITE DANGALĄ – ĮSIPANIOJIMO PAVOJUS. NELEISKITE 	VAIKAMS 	
	 BŪTI ŠALIA. 
•	 BASEINO NAUDOJIMO METU SAULĖS DANGALĄ LAIKYKITE TOLIAU NUO BASEINO. TOKIU BŪDU JIS NEKELS 	
	 PAVOJAUS BASEINE BESIMAUDANTIEMS ŽMONĖMS.
•	 DANGALAS NĖRA SKAIDRUS, TODĖL PO JUO ESANČIŲ VAIKŲ IR DAIKTŲ NESIMATO. 
•	 NELIPKITE ANT DANGALO – JIS NEATLAIKYS ŽMOGAUS SVORIO. 
•	 PAŠALINKITE ANT DANGALO PAVIRŠIAUS SUSIKAUPUSĮ VANDENĮ – VAIKAI GALI NUSKĘSTI ANT DANGALO 	
	 PAVIRŠIAUS SUSIKAUPUSIAME VANDENYJE.
•	 NEPRITVIRTINTAS ARBA NETINKAMAI PRITVIRTINTAS DANGALAS KELIA PAVOJŲ APLINKINIAMS. 
•	 VĖJUOTU ORU VISADA NUIMKITE SAULĖS DANGALĄ, NES JIS GALI BŪTI NUPLĖŠTAS NUO BASEINO.

SIEKIANT IŠVENGTI ĮSIPAINIOJIMO, SKENDIMO, PARALYŽIAUS IR KITŲ RIMTŲ SUŽALOJIMŲ GRIEŽTAI
LAIKYKITĖS ŠIŲ SAUGUMO NURODYMŲ.

ĮSPĖJIMAS

Saulės Dangalas

METALINIO RĖMO konstrukcijos baseinams skirti nurodymai:
Išvyniokite saulės dangalą ir patieskite jį vandens paviršiuje. Prieš įlipant į baseiną visada nuimkite dangalą.

„Easy Set®“ konstrukcijos baseinams skirti nurodymai:
Išorinį saulės dangalo kraštą reikia pakišti po pripučiamo žiedo kraštu. Tai padės pritvirtinti dangalą ir išsaugoti 
baseino vandens šilumą. Prieš įlipant į baseiną nuimkite dangalą.

Nenaudojamo dangalo saugojimas:
Saulės dangalą sandėliuokite pavėsyje. Saugokite jį nuo tiesioginių saulės spindulių. Saulės dangalą palikus 
tiesioginiuose saulės spinduliuose gali sprogti dangale esančios oro ertmės.

Chemikalų naudojimas:
Būkite atsargūs į baseiną pilant chemikalus. Saulės dangalą saugokite nuo tiesioginio kontakto su chemikalais. 
Visada laikykitės baseino instrukcijoje pateiktų nurodymų, skirtų chemikalų naudojimui. Baseine naudojant 
netinkamus chemikalus (pvz., vario sulfatas) arba naudojant netinkamą jų kiekį, saulės dangalas gali tapti trapiu, 
dangale esančios oro ertmės gali plyšti.
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TIETO POKYNY USCHOVAJTE

SLOVAK

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ ZÁSADY
Pred inštaláciou a použitím tohto výrobku si  prečítajte, pochopte a starostlivo dodržiavajte všetky pokyny.

•	 ZABRÁŇTE RIZIKU UTOPENIA. TOTO NIE JE BEZPEČNOSTNÝ KRYT. 
•	 MONTÁŽ A DEMONTÁŽ LEN DOSPELÝMI OSOBAMI.
•	 PRED VSTUPOM KÚPAJÚCICH SA ÚPLNE ODSTRÁŇTE KRYT - MOŽNÉ ZACHYTENIE. 		
	 NEDOVOĽTE DEŤOM PRIBLÍŽIŤ SA. 
•	 AK SA BAZÉN POUŽÍVA, POSKLADAJTE SLNEČNÝ KRYT V DOSTATOČNEJ VZDIALENOSTI OD 	
	 BAZÉNA, ABY NESPÔSOBIL NEBEZPEČENSTVO PRE POUŽÍVATEĽOV BAZÉNU.
•	 DETI ALEBO PREDMETY NESMÚ ZOSTAŤ POD KRYTOM.  
•	 NESTÚPAJTE NA KRYT - NEUDRŽÍ ZÁŤAŽ. 
•	 ODSTRÁŇTE STOJATÚ VODU - DIEŤA SA MÔŽE UTOPIŤ NA VRCHU KRYTU.
•	 NEZABEZPEČENÉ ALEBO NESPRÁVNE ZAISTENÉ KRYTY SÚ NEBEZPEČNÉ. 
•	 VŽDY ODSTRÁŇTE SOLÁRNY KRYT ZA VETERNÝCH PODMIENOK, PRETOŽE MÔŽE VYPUSTIŤ 	
	 BAZÉN.

POSTUPUJTE PODĽA TÝCHTO PRAVIDIEL, ABY NEDOŠLO K ZACHYTENIU, UTOPENIU, 
OCHRNUTIU ALEBO INÉMU VÁŽNEMU ZRANENIU.

VAROVANIE

Solárny Kryt

Pokyny pre bazény s KOVOVÝM RÁMOM:
Rozviňte solárny kryt a položte na vodnú hladinu. Pred vstupom do bazéna odstráňte kryt.

Pokyny pre bazény Easy Set®:
Solárny kryt vyžaduje, aby vonkajší okraj bol zastrčený pod nafukovací prstenec. Pomôže to zabezpečiť kryt a tiež 
umožní hromadenie tepla v bazéne. Pred vstupom do bazéna odstráňte kryt.

Skladovanie, ak sa nepoužíva:
Solárny kryt skladujte na tienistom mieste mimo dosahu priameho slnečného žiarenia. Ak ponecháte solárny kryt na 
priamom slnku, môžu sa vytvárať vzduchové bubliny, ktoré prasknú.

Použitie chemikálií:
Pri pridávaní chemikálií do bazéna dávajte pozor, aby chemikálie neprišli do priameho kontaktu so solárnym krytom. 
Vždy dodržiavajte chemické pokyny pre bazény. Nevhodná bazénová chémia, ako je síran meďnatý, alebo použitie 
nesprávneho množstva, spôsobí, že sa materiál solárneho krytu stane 
krehkým a vzduchové kapsy môžu prasknúť.
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SHRANITE TO NAVODILO ZA UPORABO

Solarno Pokrivalo za bazen

SLOVENIAN

POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA
Preden namestite ta izdelek in ga začnete uporabljati, natančno preberite in upoštevajte vsa navodila ter se prepričajte, da jih razumete.

•	 PREPREČITE TVEGANJE UTOPITVE. TO NI VARNOSTNO POKRIVALO.
• 	 SESTAVIJO IN RAZSTAVIJO GA LAHKO LE ODRASLE OSEBE.
• 	 POKRIVALO PRED VSTOPOM V BAZEN V CELOTI ODSTRANITE, SAJ BI SE LAHKO VANJ ZAPLETLI. 	
	 OTROCI NAJ SE POKRIVALU ZA BAZEN NE PRIBLIŽUJEJO.
• 	 MED UPORABO BAZENA HRANITE SOLARNO POKRIVALO STRAN OD BAZENA, DA NE 		
	 PREDSTAVLJA NEVARNOSTI ZA KOPALCE.
• 	 OTROK ALI PREDMETOV SE POD POKRIVALOM NE VIDI.
• 	 NE STOPITE ALI SE KAKO DRUGAČE NASLANJAJTE NA POKRIVALO, SAJ NE BO Z ADRŽALO VAŠE 	
	 TEŽE.
• 	 S POKRIVALA ODSTRANITE STOJEČO VODO, SAJ BI SE LAHKO OTROK UTOPIL V NJEJ.
• 	 NEZAVAROVANA ALI NEUSTREZNO ZAVAROVANA POKRIVALA PREDSTAVLJAJO NEVARNOST.
• 	 V VETROVNIH POGOJIH VEDNO ODSTRANITE SOLARNO POKRIVALO, SAJ GA LAHKO ODPIHNE Z 	
	 BAZENA.

UPOŠTEVAJTE TA NAVODILA, DA PREPREČITE MOREBITNE ZAPLETE V POKRIVALO, 
UTOPITEV, PARALIZO ALI DRUGE RESNE POŠKODBE.

    OPOZORILO

Navodilo za namestitev na bazene s KOVINSKIM OKVIRJEM:
Odvijte solarno pokrivalo in ga namestite na vodno površino. Pred vstopom v bazen ga odstranite.

Navodilo za postavitev na bazene Easy Set®:
Zunanji rob solarnega pokrivala spodvijte pod napihljiv obroč. Tako boste pričvrstili pokrivalo in zadržali toploto v
bazenu. Pred vstopom v bazen solarno pokrivalo odstranite.

Shranjevanje pokrivala, ko ga ne uporabljate:
Solarno pokrivalo shranite v senčnem prostoru, stran od neposredne sončne svetlobe. Če solarno pokrivalo pustite na 
neposredni sončni svetlobi, zračni žepki lahko počijo.

Uporaba kemikalij:
Kadar v bazen dodajate kemikalije, to delajte zelo previdno, da ne pridejo v neposreden stik s solarnim pokrivalom. 
Vedno upoštevajte navodila za dodajanje kemikalij v bazen. Če v bazen dodajate neustrezne kemikalije, kot je bakrov 
sulfat, ali uporabljate napačne količine kemikalij, material solarnega pokrivala postane krhek, zračni žepki pa lahko 
počijo.
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PASTRAI ACESTE INSTRUCIUNI

ROMANIAN

REGULI DE SIGURANŢĂ IMPORTANTE
Citiţi, înţelegeţi şi respectaţi cu grijă toate instrucţiunile înainte de a instala şi folosi acest produs.

•	 EVITAȚI RISCUL DE ÎNEC. ACEASTA NU ESTE O COPERTINĂ DE SIGURANȚĂ.  
•	 A SE ASAMBLA ȘI DEMONTA NUMAI DE CĂTRE ADULȚI. 
•	 ÎNDEPĂRTAȚI COMPLET COPERTINA ÎNAINTE DE UTILIZAREA PISCINEI – RISC DE BLOCARE. 	
	 ȚINEȚI COPIII LA DISTANȚĂ. 
•	 ÎN TIMPUL UTILIZĂRII PISCINEI, DEPOZITAȚI COPERTINA LA DISTANȚĂ DE PISCINĂ ASTFEL ÎNCÂT 	
	 SĂ NU PREZINTE UN PERICOL PENTRU UTILIZATORII PISCINEI.
•	 COPIII SAU OBIECTELE NU POT FI VĂZUTE SUB COPERTINĂ. 
•	 NU VĂ AȘEZAȚI PE COPERTINĂ – ACEASTA NU VA REZISTA SUB GREUTATEA
	 DUMNEAVOASTRĂ.  
•	 ÎNDEPĂRTAȚI APA ACUMULATĂ – ESTE POSIBIL CA UN COPIL SĂ SE ÎNECE DEASUPRA 	
	 COPERTINEI.
•	 COPERTINELE NESECURIZATE SAU SECURIZATE INADECVAT CONSTITUIE UN PERICOL.  
•	 ÎNTOTDEAUNA ÎNDEPĂRTAȚI COPERTINA SOLARĂ CÂND BATE VÂNTUL DEOARECE ACEASTA 	
	 RISCĂ SĂ FIE SUFLATĂ DE PE PISCINĂ.

RESPECTAȚI ACESTE REGULI PENTRU A EVITA BLOCAREA, ÎNECUL, PARALIZIA SAU ALTE RĂNI 
GRAVE.

ATENŢIE

Copertină solară

Instrucțiuni pentru piscinele cu CADRU DE METAL:
Derulați copertina solară și amplasaţi-o deasupra suprafeței apei. Îndepărtați copertina înainte de a intra în piscină.

Instrucțiuni pentru piscinele Easy Set®:
Copertina solară necesită ca marginea exterioară să fie introdusă sub inelul gonflabil. Astfel copertina va fi securizată 
și va ajuta la conservarea căldurii în piscină. Îndepărtați copertina înainte de a intra în piscină.

Depozitarea copertinei când nu este utilizată:
Păstrați copertina într-un spațiu umbros, ferit de lumina directă a soarelui. Lăsarea copertinei în lumina directă a 
soarelui poate duce la explodarea buzunarelor de aer.

Utilizarea produselor chimice:
Aveți grijă când turnaţi produse chimice în piscină pentru a evita contactul direct al acestora cu copertina solară. 
Întotdeauna respectați instrucţiunile ce însoțesc produsele chimice. Anumite produse chimice nepotrivite, precum 
sulfatul de cupru, sau utilizarea unei cantități greșite pot duce la fragilizarea materialului copertinei și la spargerea 
buzunarelor de aer.

1

2

©2022 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos 
reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/Gedruckt in China.
®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas registradas 
utilizadas en algunos países del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/
à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European 
Union by/Distribué dans l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 21 Holborn Viaduct, London 
EC1A 2DY, UK. 
www.intexcorp.com



(121IO)  SOLAR COVER ADDITIONAL INSTRUCTION  4.875” X 7.25”  07/07/2022

121
IO

ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ  

BULGARIAN

ВАЖНИ ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Необходимо е внимателно да прочетете, разберете и следвате всички инструкции преди 

сглобяването и използването на този продукт.

•	 ПРЕДОТВРАТЯВАЙТЕ РИСКА ОТ УДАВЯНЕ. ТОВА НЕ Е ПРЕДПАЗНО ПОКРИВАЛО.  
•	 ДА СЕ СГЛОБЯВА И РАЗГЛОБЯВА САМО ОТ ВЪЗРАСТНИ.  
•	 СВАЛЕТЕ ПОКРИВАЛОТО ИЗЦЯЛО, ПРЕДИ ДА ВЛИЗАТ ПОТРЕБИТЕЛИ - В ПРОТИВЕН СЛУЧАЙ Е 	
	 ВЪЗМОЖНО ЗАТИСВАНЕ В БАСЕЙНА. ДРЪЖТЕ ДЕЦАТА ДАЛЕЧ.  
•	 КОГАТО БАСЕЙНЪТ СЕ ИЗПОЛЗВА, ДРЪЖТЕ СОЛАРНОТО ОДЕЯЛО ДАЛЕЧ ОТ НЕГО, 	ЗА ДА НЕ СЪСТАВЛЯВА 	
	 ОПАСНОСТ ЗА ПОЛЗВАЩИТЕ БАСЕЙНА.
•	 ПОД ПОКРИВАЛОТО ДЕЦАТА И ПРЕДМЕТИТЕ НЕ СЕ ВИЖДАТ.  
•	 НЕ СТЪПВАЙТЕ ВЪРХУ ПОКРИВАЛОТО - НЕ ИЗДЪРЖА ТЕЖЕСТИ.  
•	 ПРЕМАХВАЙТЕ НАТРУПАНАТА ВОДА - ДЕЦАТА МОГАТ ДА СЕ УДАВЯТ И ВЪРХУ ПОКРИВАЛОТО.
•	 НЕФИКСИРАНОТО ИЛИ НЕДОБРЕ ФИКСИРАНИТЕ ПОКРИВАЛА СА ОПАСНИ.  
•	 ВИНАГИ МАХАЙТЕ СОЛАРНОТО ОДЕЯЛО ВЪВ ВЕТРОВИТИ УСЛОВИЯ, ТЪЙ КАТО ВЯТЪРЪТ МОЖЕ ДА ГО 	
	 ИЗДУХА ОТ БАСЕЙНА.

СЛЕДВАЙТЕ ТЕЗИ ПРАВИЛА, ЗА ДА ИЗБЕГНЕТЕ ЗАПЛИТАНЕ, УДАВЯНЕ, ПАРАЛИЗА ИЛИ ДРУГИ СЕРИОЗНИ 
НАРАНЯВАНИЯ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Соларно одеяло

Инструкция за басейни с МЕТАЛНА РАМКА:
Развийте соларното одеяло и го поставете върху водната повърхност. Махнете одеялото, преди да влизате в басейна.

Инструкция за басейни тип Easy Set®:
Соларното одеяло изисква външния ръб да бъде подпъхнат под надуваемия пръстен. Така одеялото ще се фиксира, а 
топлината ще остане в басейна. Махайте одеялото преди влизане в басейна.

Съхранение на покривалото, когато не се използва:
Съхранявайте соларното одеяло на сенчесто място, защитено от пряка слънчева светлина. Ако оставите соларното одеяло 
на пряка слънчева светлина, въздушните джобове могат да се спукат.

Използване на химикали:
Когато добавяте химикали към басейна, внимавайте да не влизат в пряк контакт със соларното одеяло. Винаги следвайте 
инструкциите за химикалите за басейна. Неподходящите химикали за басейна като меден сулфат, или пък използване на 
неправилно количество, ще накарат материала на соларното одеяло да стане чуплив, а въздушните джобове могат да се 
спукат.
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BU TALİMATLARI SAKLAYIN

TURKISH

ÖNEMLİ GÜVENLİK KURALLARI
Bu ürünü kullanmadan evvel tüm kullanim bi̇lgi̇leri̇ni̇ di̇kkatli̇ce okuyup anladiktan sonra uygulayarak ci̇hazi kurunuz.

•	 BOĞULMA RİSKİNDEN KAÇININ. BU BİR EMNİYET KILIFI DEĞİLDİR. 
•	 KURULUMU VE SÖKÜLMESİ SADECE YETİŞKİNLER TARAFINDAN YAPILMALIDIR. 
•	 KULLANICILAR GİRMEDEN ÖNCE KILIFI TAMAMEN ÇIKARIN –MAHSUR KALMA OLASILIĞI 	
	 VARDIR. ÇOCUKLARI UZAKTA TUTUN. 
•	 HAVUZ KULLANIMDA İKEN, GÜNEŞ BATTANİYESİNİ HAVUZDAN UZAK TUTUN, AKSİ HALDE HAVUZ 	
	 KULLANICILARI İÇİN TEHLİKE TEŞKİL EDEBİLİR.
•	 ÇOCUKLAR VEYA OBJELER KILIFIN ALTINDA GÖRÜLEMEZ. 
•	 KILIFTAN UZAK DURUN – AĞIRLIĞI DESTEKLEMEZ. 
•	 DURAN SUYU BOŞALTIN – ÇOCUK KILIFIN ÜZERİNDE BOĞULABİLİR.
•	 EMNİYETE ALINMAMIŞ VEYA UYGUNSUZ OLARAK EMNİYETE ALINMIŞ KILIF TEHLİKE 	TEŞKİL 	
	 EDER. 
•	 GÜNEŞ BATTANİYESİNİN HAVUZDAN UÇMASINI ÖNLEMEK İÇİN RÜZGARLI HAVALARDA HER 	
	 ZAMAN ÇIKARIN.

DOLAŞMA, BOĞULMA, FELÇ VEYA DİĞER CİDDİ YARALANMALARI ÖNLEMEK İÇİN BU KURALLARA 
UYUN.

UYARI

Güneş Battaniyesi

METAL ÇERÇEVE Stilli havuzlar için talimatlar:
Güneş battaniyesini yuvarlayarak açın ve su yüzeyine yerleştirin. Battaniyeyi havuza girmeden çıkarın.

Stil havuzları için talimatlar:
Güneş battaniyesi dış kenarın şişme halkanın altına katlanmasını gerektirir. Bu battaniyenin emniyete alınmasını ve 
ısının havuzda kalmasını sağlayacaktır. Havuza girmeden önce battaniyeyi çıkarın.

Kullanılmadığında kılıfın saklanması:
Güneş battaniyesini doğrudan güneş görmeyen gölge bir yerde saklayın. Güneş battaniyesinin doğrudan güneşte 
bırakılması hava ceplerinin patlamasına sebep olabilir.

Kimyasalların kullanılması:
Havuza kimyasal eklerken bu kimyasalların doğrudan güneş battaniyesi ile temas etmemesine dikkat edin. Her zaman 
havuz kimyasal talimatlarına uyun. Uygunsuz havuz kimyasalları veya yanlış miktarda kullanın güneş battaniyesi 
malzemesinin yıpranmasına sebep olacaktır ve hava cepleri kırılabilir.

1

2

©2022 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos 
reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/Gedruckt in China.
®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas registradas 
utilizadas en algunos países del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/
à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European 
Union by/Distribué dans l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 21 Holborn Viaduct, London 
EC1A 2DY, UK. 
www.intexcorp.com



(121IO)  SOLAR COVER ADDITIONAL INSTRUCTION  4.875” X 7.25”  07/07/2022

121
IO

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA 

SOLARNI PREKRIVAČ

SERBIAN

VAŽNA BEZBEDNOSNA PRAVILA
Pre montiranja i korišćenja ovog proizvoda morate pročitati, shvatiti i pratiti sva uputstva.

•	 RIZIK OD DAVLJENJA. OVO NIJE SIGURNOSNI PREKRIVAČ.
•	 SASTAVLJANJE I RASTAVLJANJE ISKLJUČIVO U PRISUSTVU ODRASLIH.
•	 PRE ULASKA KUPAČA OBAVEZNO UKLONITI PREKRIVAČ – MOGUĆNOST ZAPLITANJA. 	
	 UDALJITI OD DECE.
•	 DOK JE BAZEN U UPOTREBI SKLONITE SOLARNI PREKRIVAČ OD BAZENA KAKO NE BI DOŠLO 	
	 DO POVREDA PRI KORISNICIMA BAZENA.
•	 DECA ILI PREDMETI SE NE SMEJU NALAZITI ISPOD PREKRIVAČA.
•	 NE OPTEREĆUJTE PREKRIVAČ – NE ODRŽAVA TEŽINU.
•	 SKLONITE USTAJALU VODU – DETE SE NA VRHU PREKRIVAČA MOŽE UDAVITI.
•	 NEZAŠTIĆEN ILI NEPRAVILNO OBEZBEĐEN PREKRIVAČ MOŽE BITI OPASAN.
•	 PRILIKOM VETROVITOG VREMENA UVEK SKLONITE SOLARNI PREKRIVAČ JER GA MOŽE 	
	 ODUVATI.

PRATITE OVA PRAVILA KAKO BI IZBEGLI ZAPETLJANJA, DAVLJENJE, NEPOKRETNOST ILI 
DRUGU OZBILJNU POVREDU.

      UPOZORENJE

Uputstvo za bazene sa METALNIM OKVIROM:
Odmotajte solarni prekrivač i postavite na vodenu površinu. Pre ulaska u bazen prekrivač uklonite.

Uputstvo za bazene ZA BRZO POSTAVLJANJE:
Spoljna ivica solarnog prekrivača mora biti ugurana ispod napihljivog prstena. To će obezbediti prekrivač ali i zadržati 
toplotu u bazenu. Pre ulaska u bazen prekrivač uklonite.

Skladištenje prekrivača van upotrebe:
Sklonite solarni prekrivač na mesta van direktnog sunčevog uticaja. Ukoliko solarni prekrivač bude pod direktnim 
sunčevim svetlom vazdušni džepovi mogu pući.

Upotreba hemijskih dodataka:
Hemijske dodatke u bazenu koristite pažljivo kako ne bi došli u direktan kontakt sa solarnim prekrivačem. Uvek pratite 
uputstva za doziranje hemijskih sredstava u bazenima. Neodgovarajući dodaci u bazenu, kao što je bakarni sulfat, ili 
prevelike količine istih, će učiniti solarni prekrivač krtim pa se vazdušni džepovi mogu raspasti.
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ŐRIZZE MEG EZT A VEVŐTÁJÉKOZTATÓT

HUNGARIAN

FONTOS BIZTONSÁGI SZABÁLYOK
Gondosan olvassa el, értse meg és kövesse az útmutatót, mielőtt üzembehelyezné és 

használná a terméket.

•	 KERÜLJE A VÍZBE FULLADÁS KOCKÁZATÁT. EZ NEM BIZTONSÁGI FEDÉL. 
•	 CSAK FELNŐTTEK SZERELHETIK ÖSSZE ÉS SZEDHETIK SZÉT. 
•	 TELJESEN VEGYE LE A TAKARÓT, MIELŐTT A MEDENCÉBE LÉPNE - BEAKADHAT. 		
	 GYERMEKEKET TARTSA TÁVOL. 
•	 A MEDENCE HASZNÁLATA KÖZBEN A TAKARÓT ÚGY TÁROLJA, HOGY AZ NE JELENTSEN 	
	 VESZÉLYT A  MEDENCE HASZNÁLÓIRA.
•	 GYERMEKEK ÉS TÁRGYAK NE LEGYENEK A TAKARÓ ALATT. 
•	 NE ÁLLJON A TAKARÓRA - NEM TARTJA MEG A SÚLYT.  
•	 TÁVOLÍTSA EL A RAJTA LÉVŐ VIZET - A GYERMEKEK MEGFULLADHATNAK A TAKARÓ 	
	 TETEJÉN LÉVŐ VÍZBEN.
•	 A NEM BIZTOSÍTOTT VAGY NEM SZAKSZERŰEN BIZTOSÍTOTT TAKARÓ VESZÉLYT JELENT. 
•	 SZELES IDŐBEN MINDIG VEGYE LE A TAKARÓT, MIVEL A SZÉL LEFÚJHATJA A MEDENCÉRŐL.

KÖVESSE EZEKET AZ UTSÍTÁSOKAT A SÉRÜLÉSEK, FULLADÁS, BÉNULÁS VAGY EGYÉB 
KOMOLY SÉRÜLÉSEK ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN.

 FIGYELMEZTETÉS

Napvédő takaró

Útmutató a FÉMKERETES medencékhez:
Terítse ki a takarót, és helyezze a vízfelületre. Vegye le a takarót, mielőtt a medencébe lépne.

Útmutató az Easy Set® Style medencékhez:
A takaró külső szélét helyezze a felfújható gyűrű alá. Ez segít rögzíteni a takarót, és segít benntartani a meleget a 
medencében. Vegye le a takarót, mielőtt a medencébe lépne.

Fedje le, amikor nem használja:
A takarót árnyékos területen, közvetlen napfénytől védett helyen tárolja. Ha a takarót közvetlen napfényen hagyja, 
felhólyagosodhat, vagy kipukkanhat.

Vegyszerek használata:
Legyen óvatos, amikor vegyszereket használ a medencéhez, úgy, hogy a vegyszerek ne lépjenek közvetlen 
kapcsolatba a takaróval. Mindig kövesse a medencéhez való vegyszerek utasításait. Ha nem megfelelő medencéhez 
való vegyszereket, pl. réz-szulfátot, vagy nem megfelelő mennyiséget használ, akkor a takaró anyaga törékennyé 
válik, és a hólyagoknál eltörhet.
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